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Avant lire

La récente parution en un volume unique de 1'ensemble de chants recueillis sur une
vingtaine d’années a permis de remettre en valeur le travail de transcription et de
collecte de Marc Le Bris et d’Alain Le Noac’h. Il a semblé utile de profiter de cet
éclairage nouveau pour organiser une journée de réflexion sur ce répertoire désor-
mais accessible a tous sous une forme synthétique.

Le cheminement de cette entreprise a été résumé par I’ethnomusicologue québecois
Robert Bouthillier, par ailleurs conteur et chanteur apprécié, qui préface I’édition
en volume des Chansons des pays de 1’Oust et du Lié. Il a également établi leur
classement en correspondance avec les catalogues Coirault et Laforte de la chanson
francophone de tradition orale.

Ayant eu la chance de travailler avec les auteurs du recueil, il me parait utile de rap-
peler un peu qui ils sont. Au début du travail, le regretté Marc Le Bris (1905- 1992),
ancien directeur du Cours Complémentaire de Loudéac, alors conseiller municipal
et chroniqueur (la petite histoire) au Courrier Indépendant, donne aussi des legons
de solfége aux sonneurs du bagad créé en 1963. Formé a la flte traversiére lors de
son passage a I’Ecole Normale de Saint-Brieuc, il a joué dans des orchestres de bal.
Il est né a Mir de Bretagne de parents bretonnants et est trés sensible a la musique
traditionnelle : quelques piéces des recueils proviennent de ses souvenirs pexsan—
nels. Les autres sont retranscrites avec la grande stireté d’un maitre du setfége
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En effet, entre 1852 et 1876, Tenquéte a permis le collectage de plus de trois mille
chansons. Mais son objectif, qui était la publication des chansons recueillies, n'a
atteint. Les chansons retenues par le Comité ont &é rae-mblées dans up
e six vollumes de 3250 folios au total déposés en 1577 . 1. iblithague
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